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in den jer Phasen sich entwickelnden Tendenzen sind auch ihrer
Aufßersten Komprimiertheit und Kkonzentration als gelungen bezeich-
11Cc  > S1e dienen der Interpretation und scheuen nicht davor zurück, Wer-
tungen als ONSEQUENZEN Aaus den SCWONNCNCH Einsichten formulie-
Ie  e

Der vielschichtige gesellschaftlichen andel se1it der Reichsgründung
hat die Religions- un Kontftessionsstatik in verschiedener Hinsicht beein-
flusst VOTL em urc die innerdeutschen Wanderungsbewegungen
nNaC urc die Internationalisierung der Lebensbezüge, Zuerst
ausländische oldaten mıiıt ihren Familien ach 1945, ann Gastarbeiter
Aaus Ländern unterschiedlicher Konfession odoxie und Relgion (Is
lam) un: Urc eine Liberalisierung in der öffentlichen Meinung Aaraus
olg auch die Lockerung früher für undenkbar gehaltener Bindungen
eiNe bestimmte chNrıstliıche Konfession WAs den Konftessionswechsel C1-
leichtert der die Kirche überhaupt. Alle Kirchen stehen VOL der Auf-
gabe, alte Bilder ihres Selbstverständnisses in einem freiheitlich demokra-
tischen Rechtsstaat überprüfen (Religionsfreiheit!), CUuU«C Formen der
innerkirchlich-Ökumenischen Dialogs und des Verhaltens gegenüber
deren Religionen entwickeln. Theologisc fundierte Gespräche sind
nicht 1U  — zwischen den Konfessionen (Arbeitsgemeinschaft
Christlicher Kirchen), sondern auch die notwenigen Dialoge miıt ertre-
tern anderer Religionen in ihren für uns ungewohnten Struktur- un (Or-
ganisationsformen. 1eses 1st eın Erfordernis auf en Ebenen,
sowochl ÖOrtliche W1e regionale und „Spitzenbegegnungen“ sind bilateral
un: multilateral auf Bundesebene auch gesellschaftlic notwendig.

Lothar Weifls legt eine Arbeit mMiIit nuüuchterner Aussagekraft und eigenen
Bewertungen in FeiNeT gutLl lesbaren Sprache VO  Z Er wirft damit UNA4aUSSC-
sprochen für alle christlichen Konfessionen und Denominationen die
rage auf: Wie gestaltet sich missionarische Existenz angesichts des Aan-
ten und tiefgreifenden Wandels ullscrer Gesellschaft?

arleınz 012

Charles esley, Die Predigten. Deutsche Ausgabe Deutsche Auswahl-
ausgabe Übersetzt und herausgegeben VO Martiın Trose mit einem
Orwort VO Walter aiber, Edition Ruprecht, 2007, 141
Man annn der Edition upDrec. dazu gratulieren, 24SS n ihr gelungen iSt,
den ohl besten Charles Wesley-Kenner ın Deutschland für die sachge-
mäflse Übersetzung und Herausgabe einer bebilderten Ausgabe VO Pre-
digten des bedeutendsten methodistischen Liederdichters Charles Wesley
(1707-1788) gewinnen. Miıt sEINEN ber die Freude des Heils un die
Zuversicht des auDens er  en Liedern Wr eine theologisc pra-
gende Gestalt 1ın der entstehenden methodistischen Kirche Mit sEIANEM
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Liedgut erreichte gleichzeitig Herz und Verstand und pragte mıiıt ihnen
die für den Methodismus pischen theologischen Akzente in das Ge-
dächtnis der Gemeinden eın DIie CSUNSCHC Theologie konnte auch die
einfachsten Menschen des Jahrhunderts in England erreichen. Seine
Lieder sind bis heute weltweit in fast en Konfessionen9VO

den eucharistischen Liedern 1im Katholizismus bis hin seINEN 1En
eNSs- und rweckungsliedern in den evangelistischen Bewegungen

Dass 11U im Jahr SEINES 500 Geburtstags auch sieben ausgewählte Pre-
digten in deutscher Übersetzung vorgelegt wurden, 1St eine begrüfßens-

Bereicherung. S1e ermöglicht die Korrespondenz zwischen SsSC1-
NC Liedern und seinNnen Predigten in theologischer Hinsicht weıiter
ErsSC  1eisen. Dadurch wird der Zugang früher missionarischer Verkün-
digung im britischen Methodismus weiter ermöglicht. Das 1st auf dem
Kontinent besonders wichtig, weil 1er his heute ein UuUrc die ruüuhere
Polemik verzerrties und vereinfachtes Bild der methodistischen Predigt
festgehalten wird. Es ist wünschen, 4aSsSs neben einzelnen Predigt-
lesern viele Bibliotheken diesen Predigtband in ihren Bestand aufneh-
INC  9 damit im Öökumenischen Zeitalter eine offene und weiterführende
Auseinandersetzung erfolgen kann, die sowochl 1im theologischen Bereich
W1€E in der ymnologie vielversprechend ISt Das 1st auch im 1ın  1C auf
das Singen VO Liedern AUuUS der Okumene in 11C gestaltenden Ge-
sangbüchern der Kirchen notwendig. Im Gesangbuch der Evangelisch-
methodistischen Kirche VO 2002 werden fast alle e  — 1Ns Deutsche
übersetzte Charles Wesley Lieder angeboten.

Martin TOSE eröffnet den Zugang ZU „Janger des Methodismus“ 1im
ang des Buches, WECNNn Oort napp und übersichtlich ber den
Theologen und rediger Charles Wesley informiert und el AaUS den Er-
gebnissen der internationalen und Öökumenischen Forschung schöpft
5-1 ine Auswahlbi  iographie (155 f.) und eın außerst reichhalti-
SC Bibelstellenregister 7-1 sind dem Buch beigegeben

Fur diese wichtige Pu  1katıon hätte sich der eser eine ELIWAaS

größere Schrift gewünscht. Der Kenner der Geschichte des britischen Me-
thodismus im Jahrhundert wird sich HrC das Bild auf dem festen
mschlag nicht irrıtieren lassen. Das Umschlagbil annn die den
Brüdern Wesley beginnende Hinwendung den Aassen nicht einfan-
SCH; die der großen Zuhörerschaften 11U iın Freiversammlungen
möglich (vgl Bild 126) und die Uurc Störungen, Toteste und Wider-
spruch teilweise recht lebhaft diIiCc DIie Ort VO 1T1t7z Mackensen fest-
gehaltene Predigtsituation VOL Moorbauern 1im Teufelsmoor bei Worps-
wede vermittelt eine andere Atmosphäre als Charles und John Wesleyvs
Predigten VOL Bergleuten, die AdUuS$S den Bergwerken kamen, und VOL In-
dustriearbeitern, die auf dem Heimweg Aaus den Fabriken stehen blieben,

eiNe Predigt hören. Das mindert aber den Wert des Buches für
den, der ach TuUun  emen methodistischer Theologie Tagt, in keiner



352 Buchbesprechungen

e1ise Vielleicht ware CS für den deutschen eser hilfreich SCWCSCH, die
Formulierungen „UNSCIC vorzügliche Kirche“ (48), „UNSCIEC Kirche“ (52)
und „UNSCIC erhabene Kirche“ 96) erläutern, enn der rediger
meın nicht ET W:; die methodistische, sondern die anglikanische Kirche,
in der als TrTIESTETr bis seinNnEmM Lebensende mit Respekt wirkte.

arleınz (07324

Athanasios BasdeßRis, rthodoxe Kirche und Okumenische ECWEe-
Sung Dokumente-Erklärungen-Berichte 0-2 Verlag (O)tto Lem-
beck, Frankfurt Bonifatius Verlag, Paderborn 2006, 920

Durch die Diskussionen ber die Mitarbeit der Orthodoxen Kirchen 1im
Okumenischen Rat der Kirchen (S Abschlussbericht der Sonderkommis-
S10N hat die rage ach dem Verhältnis der rthodoxie AT Oku-
iNENEC eine CuCcC un verstärkte CaC  ng gefunden DIie spezifisch rtho-
OXE€e 16 mi1t ihren eigenen theologischen Akzenten und Anliegen WUlL-

de weıiten Kreisen wieder 1C  e eutlc und bewusst.
Der vorliegende, VO langjährigen Orthodoxen Referenten in der

menischen Centrale, Athanasios Basdekis, erstellte Band 1St eine umfas-
sende und höchst informative ammlung VO Texten und Verlautbarun-
SCH A dem Bereich der rthodoxen Kirche Themen und TuUundIiIra-
SCH der Okumene. Die Texte umfassen den Zeitraum der letzten hundert
a.  FC (1900-2006) und lassen sowchl die durchgängigen Grun:  inıen als
auch die uInahme Öökumenischer Diskussionen un die orthodoxe Be-
teiligung daran erkennen. Die ammlung besteht AI Quellen VO er-
schiedlichem Profil und harakter Verlautbarungen mıiıt CiINECM gESaMLT-
orthodoxen Geltungsanspruc. (Beschlussvorlagen für das künftige Pan-
orthodoxe Konzil) SOWI1E Erklärungen einzelner Autokephaler Orthodo-
D iM Kirchen (Z Rundschreiben des Okumenischen Patriarchats der
der Russisch rthodoxen Kirche) gehören ebenso dazu W1€E Berichte und
Erklärungen VO internationalen orthodoxen Konsultationen, me1ls 1im
Umfeld VO ORK-Konferenzen und agungen. etiztere bilden den gröfs-
ten Teil der Textsammlung. ine besondere spielen €e1 die Er-
klärungen, die 1im Zusammenhang mıiıt der Arbeit der Sonderkommission
des ORK stehen, deren Abschlussbericht ebenso W1€e die Verfassung des
ORK und die bis heute bedeutsame Toronto-Erklärung (1950) 1im ang
dokumentiert werden.

Die Quellensammlung vereıint Dokumente, die bisher schr verstreut
(meist in Zeitschriften publizie und LLULEr schwer zugänglich
Einige Texte des Sammelbandes werden überhaupt ZUuU ersten Mal in
einer deutschen Fassung vorgelegt (Übersetzungen VO griechischen
bzw. englischen Originalen).


